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1. Avvertenze per la sicurezza
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Acqua non potabile

Massimo 45 °C

Pressione in ingresso massima 9 bar (non permanente)

Rendimento permeato fino a 10 |/ min senza pompa

Rendimento permeato fino a 20 I/min con pompa

Membrana:
smaltimento con i rifiuti domestici

Apparecchio:
100% riciclabile

Funzionamento sotto sorveglianza



2. Funzione

PUROTAP® expert tratta acqua per applicazioni tecniche in sistemi chiusi in
conformita con le pil recenti normative (VDI 2035, SWKI BT 102-01, O-Norm
H5195). PUROTAP® expert funziona in base al principio dell’'osmosi inversa,
noto anche come impianto a Ol. Nel serbatoio di alta qualita, i percorsi del
flusso d’acqua sono strutturati in modo da riuscire ad ottenere una velocita
di filtrazione ineguagliabile. Con la pompa integrata ad alta pressione,
PUROTAP® expert raggiunge una resa in produzione di 20 litri al minuto,
ovvero 1.200 litri I'ora.

Con PUROTAP® expert I'acqua non trattata viene compressa fino a 18 bar

da una speciale membrana filtrante con pori di ampiezza inferiore a un
nanometro, cioé un milionesimo di millimetro. Tutti i solidi disciolti vengono
cosi trattenuti e la membrana lascia passare solo le molecole d'acqua pura.
L'acqua iperfiltrata e particolarmente idonea per applicazioni tecniche, poiché
oltre ai minerali e ai sali disciolti, ai metalli pesanti e ai pesticidi, da questa
acqua sono eliminati anche i batteri e le sostanze organiche. L'impatto sul
valore del pH € minimo. Quando la membrana & esaurita o non consente una
portata sufficiente, la si puo semplicemente sostituire e smaltire con i rifiuti
domestici.

3. Consegna standard

e PUROTAP® expert - apparecchio
¢ Adesivo "demineralizzata"

¢ Anello distanziatore grigio

e [struzioni per l'uso

La Membrana PUROTAP® E90 deve essere ordinata a parte



4. Caratteristiche tecniche

4.1. Descrizione dell’apparecchio

Ingresso %" M (in basso sulla pompa)
Manometro pressione dinamica
membrana filtrante

3. Rubinetto di sfiato

4. Scatola filtro

5. Coperchio scatola filtro

6. Pompa aumento pressione
7

8
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Impugnatura in alto
Impugnatura in basso
. Contatore

10. Gruppo valvole monoleva

11. Uscita / Concentrato acqua di
scarico %" M

12. Uscita / Permeato acqua pura %" M,
completamente desalinizzata

13. Manometro uscita acqua pura

Caratteristiche della membrana PUROTAP® E90

e La membrana ha un impatto limitato sul valore pH. Valore pH in ingresso
~valore in uscita. lacqua completamente desalinizzata rimane pressoché
neutra (di solito il valore pH in uscita & leggermente pil basso).

e La tecnologia a membrana non & idonea al lavaggio a circolazione.

¢ Una volta inserita, la membrana "inizia a funzionare". La proliferazione
di batteri, spore e alghe puo rendere inservibile la membrana in caso di
inutilizzo.

e | primi 20 - 50 litri vanno sempre gettati via, perché cosi puo essere
eliminato il TOC presente nell’acqua a causa del processo di produzione
della membrana.

e Analogamente, dopo ogni uso gettare via i primi litri (a causa della
proliferazione di spore e alghe, ...)



e Gli impianti a osmosi hanno bisogno di un certo tempo per essere "rodati"
correttamente. La membrana non produce la resa ottimale/costante fin dal
primo litro.

-~ outerwrap
- - - feed channel spacer

- - membrane

- - permeate collection material
- - membrane

- - feed channel spacer

- - permeate collection tube

= brine seal

oncentrate

¢ La membrana non & in grado di filtrare I'anidride carbonica (CO.).
¢ Inoltre la CO: influisce anche sul valore pH.

Permeato

Permeato

* Deve essere evitata I'acqua clorata e clorurata, in quanto la membrana e

fatta di poliammide che si puo sciogliere a una concentrazione superiore
20,25 ppm.



¢ In presenza di acqua non trattata ad alta conduttivita, aumenta anche la

conduttivita del permeato. Le membrane si comportano in modo lineare.
e Tasso di ritenzione dei sali: 93-96%

* Rapporto (membrana nuova): Permeato: concentrato = 60:40
e Le membrane hanno una resa maggiore a temperature elevate dei fluidi. La
temperatura di esercizio ideale € compresa tra +20 °C e +35 °C.
La resa cala decisamente ad ogni diminuzione di un grado.
Ad esempio, a una temperatura dell’acqua in ingresso di +10 °C
la resa in uscita puo diminuire di oltre il 40 %.

Conservazione della membrana

Variante a) Sterilizzare la membrana preferibilmente con una
soluzione di solfito o di perossido di idrogeno al 3%
e prepararla per la conservazione. Conservare la
membrana ancora umida in un luogo fresco e buio.

Variante b) Lasciare la membrana nell'apparecchio riempito di

acqua (rischio di gelo!)

Variante c) Estrarre la membrana, metterla in un sacchetto
di plastica, chiudere il sacchetto a tenuta d’aria e
riporlo in un luogo fresco e buio

La membrana gia usata non deve in nessun caso essiccarsi.

4.2. Dimensioni

Dimensioni PUROTAP® expert
Altezza 133 cm

Larghezza 64 cm

Profondita 60 cm

Peso 100 kg




4.3. Dati di prestazione

PUROTAP® expert
Flusso minimo tubazione di mandata 30 1/min
Pmax tubazione di mandata 9 bar
Pressione operativa max. con pompa 18 bar

Resa di desalinizzazione senza pompa

fino a 10 I/ min#

Resa di desalinizzazione con pompa

fino a 20 I/ min#

Tmax

45°C*

Range pH

3-10

Allacciamento pompa

230V CA, 16A

Durata utile membrana filtrante

circa 100.000 | **

# Laresa di desalinizzazione dipende dal contenuto salino dell’acqua non
trattata. Piu elevato € il contenuto salino, piu bassa € la resa in produzione.
Anche la pressione in ingresso e la portata sono fattori che hanno
un’influenza determinante. Con I'aumentare della vita di funzionamento
diminuisce gradualmente la resa del permeato in uscita. Piu elevata ¢ la

contropressione dell’'impianto, pil bassa € la resa in uscita.

* La resa di desalinizzazione dell'apparecchio dipende in gran parte dalla
temperatura dell’acqua non trattata in ingresso. (T ideale = +25 °C). Ad una
temperatura dell’'acqua in ingresso di +10 °C la resa in uscita puo diminuire

dioltre il 40%.

** La vita di funzionamento della membrana filtrante dipende dalle

impurita presenti nell'acqua non trattata. Le impurita accorciano la vita
di funzionamento della membrana filtrante. Sulla vita di funzionamento

influisce anche la modalita di conservazione.




5. Utilizzo

5.1. Membrana PUROTAP® E90
Per utilizzare il PUROTAP® expert & necessaria una membrana PUROTAP® ES0
(per I'inserimento vedere 5.2.)

5.2. Montaggio / sostituzione della membrana filtrante
1. Scollegare la pompa dall’alimentazione elettrica
@ 2. Scollegare I'apparecchio dall’alimentazione idrica e
dal sistema da riempire
Scaricare la pressione
Aprire il rubinetto monoleva (10) (leva in avanti)
Aprire il rubinetto di sfiato (3)
Aprire il coperchio (5) della scatola del filtro
Prelevare I'anello distanziatore (14)
Prelevare il filtro fine (16)
Sfilare la membrana filtrante (17) (eventualmente
inclinare il PUROTAP® expert)
10.Rimuovere dall'imballo la nuova membrana filtrante.
Attenzione: aprire il sacchetto di plastica vicino
alla linea di saldatura. Il sacchetto di plastica viene
riutilizzato per conservare la membrana!
11.Lubrificare il nipplo (15) con grasso al silicone
UROTAR 12.Inserire la nuova membrana filtrante (17) con il
il nipplo (15) verso il basso

13.Inserire il nuovo filtro fine (16)

14.Inserire I'anello distanziatore (14)

15.Chiudere il coperchio (5)

ft} Chiudere correttamente il coperchio della scatola del filtro!
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5.3. Allacciamento
\@ Sull’ingresso (1), 'apparecchio deve essere

! collegato all’acqua non trattata (2) mediante
Li U\@) un tubo flessibile sufficientemente
dimensionato. Anche l'uscita/permeato (12)
deve essere collegata al sistema da riempire
mediante un tubo flessibile. L'uscita dell'acqua
di scarico/concentrato (11) deve essere
condotta verso uno scarico mediante un tubo
flessibile.

i
{l\
1=

e l'alimentazione dell'acqua (2) deve avere una portata di
almeno 30 /min e una pressione compresa tra 2 e 9 bar.

¢ Inoltre, nell'lambito di applicabilita della norma DIN EN 1717
€ necessario installare un separatore per tubi a monte della
stazione di riempimento. Osservare le prescrizioni delle
aziende idriche locali.

e PUROTAP® expert non contiene meccanismi per il
disinserimento automatico al raggiungimento della pressione
desiderata. Se il riempimento dell'impianto non & monitorato
costantemente, & necessario inserire a monte una valvola
riduttrice di pressione, per impedire che una pressione
eccessiva danneggi I'impianto di riscaldamento.

e Si possono utilizzare esclusivamente tubi flessibili con
sufficiente resistenza a pressione e a temperatura (ad es.
flessibili rinforzati).

e PUROTAP® expert puo rimanere sotto pressione solo per il
tempo necessario al riempimento. L'allacciamento costante
sotto pressione non & consentito.



5.4. Messa in funzione

1. Ruotare il rubinetto monoleva (10) in direzione del flusso = chiudere

2. Chiudere il rubinetto di sfiato (3)

3. Aprire I'alimentazione dell’acqua (2)

4. Aprire il rubinetto monoleva (10) e il rubinetto di sfiato (3) e sfiatare

I'alloggiamento

Chiudere non appena l'aria smette di uscire dal rubinetto di sfiato (3)

6. Se necessario, mettere in funzione la pompa (6) collegandola a
un’alimentazione elettrica

7. Osservare la pressione sull’'uscita acqua pura (12)

U

Nel funzionamento con la pompa & possibile che sull’'uscita/
permeato (12) dell'apparecchio si generi una pressione di

18 bar. Per questo motivo, integrare assolutamente una valvola
riduttrice di pressione!

5.5. Messa fuori servizio

Chiudere il rubinetto monoleva (10), smontare tutti i tubi flessibili, aprire il
rubinetto di sfiato (3) e il rubinetto monoleva (1) e svuotare I'alloggiamento.
Conservare la membrana (17) correttamente.

5.6. Contatore H,O DESAL® report
Il contatore permette di misurare la qualita dell’'acqua pura/permeato e la
portata (I/min e portata complessiva).®



Indicatore di Bluetooth

pressione
P1: pressione 1
P2: pressoione 2

Indicatore batteria

AP: pressione differen- 3 ) o
ziale Fy spina di alimenta-
: zione
Portata istantanea v .:',DESAL report o
Acqua trattata
attuale Totale: Totale litri
valore guida Job: litri / Job

. Temperatura attua-
Impostare il valore

limite le dell‘acqua
ON/OFF +/0
LIM
ON/OFF

Premendo il tasto O per 2 secondi, lo strumento di misura si accende. La
qualita dell‘acqua viene misurata ininterrottamente, la conduttanza viene vi-
sualizzata e confrontata con il valore limite impostato. Se il valore misurato &
inferiore al limite impostato, tutto & normale. Se il valore misurato & superiore
al limite, I‘indicatore lampeggia in rosso e viene emesso un segnale di avver-
timento. La portata attuale, la temperatura dell‘acqua e il totale dell‘acqua
che e passata vengono visualizzati per tutto il tempo. Il dispositivo memorizza
oltre 500 misurazioni. Pit lungo e il tempo di riempimento, piu lunghi saranno
gli intervalli di misurazione. Premendo il tasto @) per circa 2 secondi, il dispo-
sitivo si spegne. La modalita standby viene visualizzata con 0 I/min invece che
con il display completamente spento. Se il contatore acceso non rileva alcun
flusso per circa 3 ore, si spegne automaticamente. Se si utilizza I‘alimentatore
opzionale, il contatore di misurazione non si spegne automaticamente. Se il
contatore di misurazione si & spento automaticamente, si riaccende automati-
camente quando viene rilevato nuovamente un flusso (> 2 I/min). Se il conta-
tore di misurazione viene spento tramite il tasto ('), I‘accensione automatica

e disattivata. Il display passa automaticamente dal totale al lavoro e viceversa
ogni 8 secondi circa.



LiM

Il dispositivo & dotato di un blocco tasti per evitare che il limite impostato
venga modificato involontariamente. Tenere premuto il tasto LIM e premere
ripetutamente il tasto +/00 per aumentare il valore limite di 10 uS/cm. Tenen-
do premuti entrambi i tasti per 3 secondi, il valore limite viene reimpostato a
10. La programmazione del valore limite serve come avviso quando la resina a
scambio ionico & esaurita. Raccomandazione: impostare il valore limite su 40-
50 pS/cm. Se il valore limite impostato viene superato, la retroilluminazione
lampeggia in rosso e viene emesso un segnale acustico di avviso.

+/0

Premendo il tasto +/0 da solo, il display passa dal lavoro ai litri totali consu-
mati e viceversa. Azzeramento dei litri: tenere premuto il tasto +/0 per 3
secondi per azzerare il display corrispondente. Premendo uno qualsiasi dei tre
tasti si attiva la retroilluminazione per circa 5 secondi (il limite impostato non
viene modificato).

Con l'osmosi inversa la conducibilita della membrana PUROTAP®
E90 non aumenta proporzionalmente al consumo/utilizzo. La
membrana si esaurisce lentamente quando la produzione di
permeato (12) scende all’incirca sotto i 5 I/ min.

5.7. Ricerca degli errori

Dopo la filtrazione la conduttivita dell’acqua e troppo alta:

e La membrana ¢ inserita correttamente (rubinetto in basso, filtro fine,
anello distanziatore, coperchio)?

¢ |l coperchio & montato correttamente (superficie esterna lucidata)?

e [ presente anidride carbonica nell’acqua? Lanidride carbonica non viene
filtrata e aumenta la conduttivita.

Il flusso € in sufficiente:

e Sull'ingresso & presente un flusso minimo di 30 |/ min?

e |lfiltro fine & intasato?



6. Manutenzione

6.1. Sostituzione della batteria H,O DESAL® report

Se compare il simbolo della batteria ( == ), & necessario sostituire le batterie.
Svitare le 4 viti del coperchietto rosso, sollevare il coperchietto, inserire

3 nuove batterie AAA (LR03) da 1,5 Volt. Controllare che la guarnizione

del coperchietto sia ben fissata. Riposizionare il coperchietto e avvitare.
Controllare il funzionamento.

i,

% ":n|.

6.2. Svuotamento

Per ridurre il peso dell'apparecchio per il trasporto e per evitare danni causati
dal gelo in inverno, dopo l'uso & necessario svuotare l'acqua. Lo svuotamento
si esegue aprendo il rubinetto di sfiato (3) e il rubinetto monoleva (10).

Per evitare danni causati dal gelo, quando le temperature sono
A sotto il punto di congelamento, & assolutamente necessario

svuotare l'apparecchio!

6.3. Conservazione della membrana
vedere 4.1. Caratteristiche della membrana PUROTAP® E90.



7. Parti di ricambio

N. articolo |Denominazione

102 358 PUROTAP® expert, guarnizione coperchio

102 220 PUROTAP® expert, pompa

102 878 H,O DESAL® report, contatore

101172 PUROQOTAP® expert, filtro fine

102 359 PUROTAP® expert, anello distanziatore

102 360 PUROTAP® expert, morsetto coperchio contenitore, compl.
102 361 PUROTAP® expert, coperchio contenitore

8. Materiale di consumo

N. articolo |Denominazione

101 221 PUROTAP® E90, membrana

100 750 Adesivo PUROTAP®, sistema di riscaldamento demineralizzato
100 280 H,O DESAL® report, batterie dell’apparecchio (3x)




9. Domande frequenti PUROTAP® expert

L'acqua non viene filtrata (conduttanza troppo alta rilevata dallo strumento
di misura)

- La membrana sembra visivamente a posto?

| due O-ring sul nipplo sono danneggiati o infragiliti?

L'anello distanziatore si trova sulla parte superiore della membrana?

Il coperchio della scatola filtro € montato correttamente?

Lapparecchio € a tenuta stagna?

La membrana e esaurita? Magari contaminata da batteri? Magari sporca?
A seconda dell’acqua non trattata in circolo, misuro altre sostanze
(elementi) che vengono espresse come conduttivita.

La membrana non ¢ in grado di filtrare I'anidride carbonica (CO.). Inoltre la
CO: ha un impatto anche sul valore pH.

La portata e insufficiente

- Nella tubazione di mandata € incorporato un filtro? Se si, la portata a valle
del filtro & ancora adeguata?

- La portata in ingresso é sufficiente? Valore nominale: min. 30 |/ min!

- E stata filtrata acqua molto sporca? Sulla membrana sono presenti dei
residui (particelle visibili)?

- Se nel permeato (acqua pura) & presente una contropressione (ev. impianto
presto pieno ecc.)?

- La membrana & esaurita?

- Come e stata conservata la membrana?
o Senzaimballo, polvere = potrebbe essere sporca,
o Umidita nella confezione = potrebbe essere contaminata da batteri
o Membrana essiccata = la membrana potrebbe essere fessurata (a causa

dell’essiccazione)?

- La temperatura dell’acqua in ingresso & molto bassa? Ad es., a una
temperatura dell’acqua in ingresso di + 10 °C la resa in uscita pud diminuire
di oltre il 40%.

Tutti i diritti riservati. Con riserva di modifiche tecniche.
La versione aggiornata si trova su www.elysator.com. IT0226



